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Wydzial Technologii Informatycznych i Zarzadzania

Kierunek studiéw Informatyczne Techniki Zarzadzania
Profil Praktyczny

Stopieri studiéw 1-go stopnia

Forma studiéw niestacjonarne

Sylabus przedmiotu
Jezyk angielski 3

1. Dane podstawowe

Status programowy przedmiotu Blok A: Brak

Rodzaj przedmiotu Obligatoryjny

Kod przedmiotu TZI-JA3-7ZQ

Rok studiéow 2

Semestr 3

Osoba odpowiedzialna za przedmiot mgr Jarostaw Tondera
Jezyk wyktadowy polski

2. Wymiar godzin i forma zajec

Rodzaj Liczba godzin
Cwiczenia 16
Konwersatorium 8
Razem godzin 24
3. Cele przedmiotu
Kod Cel
CP1 student rozwija i podnosi kompetencje jezykowe z uwzglednieniem poszczegélnych sprawnosci
CP2 student rozwija umiejetnosci dzialania na plaszczyznie komunikacyjnej i interpersonalnej z
uwzglednieniem kwalifikacji potrzebnych do pracy zawodowej
CP3 student uswiadamia sobie potrzebe podnoszenia kwalifikacji jezykowych

4. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i innych kompetencji

Wyniki punktowe testu poziomujacego oraz wyniki procentowe egzaminu maturalnego oraz kwalifikacja do grup
jezykowych zgodnie ze strategia nauczania jezyka angielskiego WSISiZ.

5. Efekty uczenia sie
Wiedza

Efekty  kie-

Kod Student zna i rozumie: Realizuje cel
runkowe

EU-W1 student rozumie i identyfikuje struktury leksykalno-gramatyczne, | CP1,
pozwalajace mu na opisywanie wydarzen znanych z zycia codzien- | CP2,

nego i zwiagzanych z jego zainteresowaniami CP3

EU-W2 student rozpoznaje informacje w réznych typach komunikatéw | CP1,
jezykowych CP2,

CP3

EU-W3 student ma wiedze o $rodkach jezykowych pozwalajacych na | CP1,
wyrazanie opinii, uczué i planéw CP2,

CP3




Umiejetnosci

Kod Student potrafi: Realizuje cel Bfekty —lde-
runkowe
EU-U1 student rozpoznaje i przetwarza informacje w réznych typach tekstéw | CP1,
CP2,
CP3
EU-U2 student konstruuje wypowiedzi pisemne i ustne na znane mu i | CPI,
zwigzane z jego zainteresowaniami tematy CP2,
CP3
EU-U3 student potrafi wyrazaé uczucia, opinie, plany, zyczenia i wchodzi w | CP1,
interakcje jezykowe CP2,
CP3
EU-U4 student rozumie gléwne watki komunikatéw werbalnych oraz intencje | CP1,
rozmowcy CP2,
CP3
Kompetencje
Kod Student jest gotéw do: Realizuje cel Bfekty —lde-
runkowe
EU-K1 student nawiazuje samodzielnie kontakty spoleczne oraz pracuje w | CP1,
zespole i porozumiewa si¢ z nim CP2,
CP3
EU-K2 student ma swiadomosé swoich kompetencji jezykowych i jest zorien- | CP1,
towany na ustawiczne poszerzanie ich w procesie uczenia sie przez | CP2,
cale zycie CP3

6. Tresci programowe

Kod

Tematyka

¢wiczenia

konwersatorium

Realizuje efekt

TP1

Zgodne z sylabusem podrecznikéw przewidzianych dla po-
ziomu Bl i wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego Rady Europy. TRESCI LEKSY-
KALNE Podwéjne zycie. Zycie codzienne. O brytyjskosci.
Pierwsze wrazenia. TRESCI GRAMATYCZNE. Czasow-
niki statyczne i dynamiczne. Czas Present Simple oraz
Continuous. Pytania podmiotowe i dopelnieniowe.
FUNKCJE JEZYKOWE.

Opisywanie postaci .

o

EU-K1, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3

TP2

Zgodne z sylabusem podrecznikéw przewidzianych dla po-
ziomu Bl i wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego Rady Europy. TRESCI LEKSY-
KALNE Dookota $wiata. Niezwykte podréze. Wizyta w
Australii. Poruszanie sie po nowym miejscu.

TRESCI GRAMATYCZNE. Czas Present Perfect oraz
Past Simple. Czas Present Perfect dla niedomknietych
okres6w czasu.

FUNKCJE JEZYKOWE.

Podrézowanie.

EU-K1, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3

TP3

Zgodne z sylabusem podrecznikéw przewidzianych dla po-
ziomu Bl i wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego Rady Europy. TRESCI LEKSY-
KALNE Wymarzone domy. Domy niezwykle. Pokoje i sy-
pialnie. Zaproszenie na positek.

TRESCI GRAMATYCZNE. Czasowniki ~ modalne
wyrazajace przymus, zezwolenie oraz zakaz (terazniejszosé
oraz przesztosé). Czasowniki make, let oraz allow.
FUNKCJE JEZYKOWE.

Prosby.

EU-K1, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3




Kod

Tematyka

¢wiczenia

konwersatorium

Realizuje efekt

TP4

Zgodne z sylabusem podrecznikéw przewidzianych dla po-
ziomu Bl i wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego Rady Europy. TRESCI LEKSY-
KALNE Szczesliwy traf. Zmienne koleje losu. A to pech!
Sprébuj to sobie wyobrazié.

TRESCI GRAMATYCZNE. Czasownik to be w czasie
przeszltym (was, were). Czas Past Simple.

FUNKCJE JEZYKOWE.

Omawianie podobieristw i réznic.

o

EU-K1, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3

TP5

Zgodne z sylabusem podrecznikéw przewidzianych dla po-
ziomu Bl i wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego Rady Europy. TRESCI LEKSY-
KALNE Prowadzenie sprzedazy. Sprzedaz przez telefon.
Praca w biurze. Robota papierkowa.

TRESCI GRAMATYCZNE. Przymiotniki (réwniez o zna-
czeniu przeciwnym z negatywnymi przedrostkami). Kon-
strukcje poréwnawcze.

FUNKCJE JEZYKOWE.

Rozmowa telefoniczna.

EU-K1, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3

TP6

Zgodne z sylabusem podrecznikéw przewidzianych dla po-
ziomu Bl i wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego Rady Europy. TRESCI LEKSY-
KALNE Letnie wakacje. Wakacyjny wyjazd. Idealny dzien.
Plany zwigzane z podrézowaniem.

TRESCI GRAMATYCZNE.

Przysztosé — wyrazanie planéw i prognoz Uzycie czaséw
terazniejszych w tzw. zdaniach czasowych

FUNKCJE JEZYKOWE.

Zadawanie pytan (w tym posrednich).

EU-K1, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3

TP7

Zgodnie z sylabusem podrecznikéw dla poziomu B1 i
wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego Rady Europy. Utrwalenie poznanych struktur
i stownictwa. Powtdérzenie i utrwalenie poznanych zagad-
nienl gramatycznych. Powtérzenie i utrwalenie poznanego
stownictwa.

EU-KL, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3

TP8

Zgodnie z sylabusem podrecznikéw dla poziomu Bl i
wymaganiami Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego Rady Europy. Test kontrolny.

EU-K1, EU-K2, EU-UL, EU-UZ,
EU-U3, EU-U4, EU-W1,
EU-W2, EU-W3

7. Metody ksztalcenia

Razem godzin:

16

Kod Metoda

MK1 Metoda bezposrednio-eklektyczna.

MK2 Metody bazujace na podejsciu komunikacyjnym z uwzglednieniem prezentacji multimedialnych i pro-
jektéw grupowych lub/i indywidualnych.

8. Naktad pracy studenta

Aktywnosé studenta

Obciazenie

Praca wlasna

26

Praca z nauczycielem zwigzana z: ¢wiczenia

16

torium

Praca z nauczycielem zwiagzana z: konwersa-

8

Liczba punktéw ECTS (1 punkt=25h)

2

sumarycznym obcigzeniu studenta

Procentowy udzial pracy witasnej studenta w

52,00%

Sumaryczne obciazenie praca studenta

50




9. Status zaliczenia przedmiotu

Forma zaliczenia wedlug planu studiéw: zaliczenie na ocenge. Warunki zaliczenia: obecnosé, aktywnos$é na zajeciach,
zaliczenie testéw czastkowych, prac pisemnych lub prezentacji. Ocena za semestr na podstawie ocen z testéw, prac
pisemnych, ocen z aktywnosci. Ocene z lektoratu stanowi ocena z kolokwium zaliczeniowego wedlug wskazania w planie
studiéw.

Forma studiéw Egzamin Praca egzaminacyjna Zaliczenie Praca zaliczeniowa
niestacjonarne X

10. Metody weryfikacji efektow uczenia si¢

Sktadowe oceny koricowej

Forma sprawdzenia Wybrana forma | Punktacja Realizuje efekt
Egzamin pisemny
Egzamin ustny
Sprawdzian pisemny X 40 | EU-W1, EU-W2, EU-W3,
EU-U1, EU-U4

Zaliczeniowy przeglad prac
Referat pisemny

Referat ustny X 10 | EU-U2, EU-K1

Kolokwium X 20 | EU-W1, EU-W2, EU-W3,
EU-U1

Praca domowa X 20 | EU-W1, EU-U3, EU-U4

Miniprojekt

Praca na zajeciach
Projekt z dokumentacja
Ustna prezentacja projektu

Obecnosé na zajeciach X 10 | EU-K2

Sprawdzian ustny

Kartkowka

Aktywnosé na zajeciach
Egzaminacyjny przeglad prac
Sprawozdanie z praktyki zawodowej
Prezentacja indywidualna
Prezentacja zespotowa

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zakres punktéw Ocena
0 - 50 2,0
51 - 60 3,0
61 - 70 3,0
71 - 80 4,0
81 -90 4,5
91 - 100 5,0
11. Macierz realizacji przedmiotu
Efekt uczenia sie C?I przed- Tresci programowe Metody ksztalcenia
miotu
EU-W1 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3
EU-W2 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3
EU-W3 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3
EU-U1 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3
EU-U2 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3




Efekt uczenia sie Sjitirzed_ Tresci programowe Metody ksztalcenia
EU-U3 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3
EU-U4 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3
EU-K1 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3
EU-K2 CP1, TP1, TP2, TP3, TP4, TP5, TP6, TP7, MK1, MK2
CP2, TP8
CP3

12. Odniesienie efektow uczenia sie

Efekt Efekty ksztalcenia Charakterystyki drugiego stopnia
uczenia sie dla kierunku studiéw w obszarze ksztalcenia

EU-W1

EU-W2

EU-W3

EU-U1

EU-U2

EU-U3

EU-U4

EU-K1

EU-K2

13. Literatura

Literatura podstawowa
1. M. Mann, Destination B1, Grammar and Vocabulary, Macmillan, 2010

2. Philip Kerr & Ceri Jones, Straightforward B1, Macmillan, 2012

3. Piotr Przywara, Stownictwo angielskie w éwiczeniach, PWN, 2011

I

. Virginia Evans, Grammarway 2, Express Publishing, 2012

Literatura uzupelniajgca

1. ba, Macmillan Study Dictionary, Macmillan, rézne wydania
2. Jan Stanistawski, Katarzyna Billip, Podreczny stownik angielsko-polski i polsko-angielski, PWN, rézne wydania
3. M. MacCarthy & F. O‘Dell, English Vocabulary in Use Intermediate, Cambridge, 2012

Strony WWW

1. éwiczenia leksykalne i gramatyczne z jezyka angielskiego, www.adesl.org
2. stownik internetowy, www.ling.pl
3. stownik internetowy, www.diki.pl

4. podstawowe tresci gramatyczne i leksykalne z jezyka angielskiego , www.ang.pl

14. Informacje o nauczycielach akademickich

Osoby odpowiedzialne za przedmiot

1. mgr Jarostaw Tondera

Osoby prowadzace przedmiot
1. dr Agata Jagielo-Tondera

2. dr Robert Boroch
3. mgr Jarostaw Tondera

4. mgr Juliusz Zebrowski


www.a4esl.org
www.ling.pl
www.diki.pl
www.ang.pl
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